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Giiltigkeit — Validité — Validita — Validity

Die Schweiz in der amerikanischen Tele-
vision. — Die groBe Liehe von Millionen
von Amerikanern, der Fernsehstar Jack
Paar, entdeckte kiirzlich auf einer Berufs-
und Ferienreise durch Europa seine eigene
grole Liebe, die Schweiz, deren Lob er nun
in seiner fiinfmal wichentlich iiber das
gesamte Fernschnetz des National
Broadcasting System ausgestrahlten «Jack
Paar Show» singen wird.

La Suisse présentée & la télévision améri-
caine. — Jack Paar, idole de milliers de
téléspectateurs des Etats-Unis, vient de
«découvrir» la Suisse. Cing fois par
semaine, il évoque ses souvenirs au micro
du National Broadcasting System, dans une
émission intitulée « Jack Paar Show».
Comet-Photo

La Svizzera alla TV americana. Durante un

recente viaggio professionale e di vacanze
in Europa, il divo della televisione, Jack
Paar, beniamino di milioni di spettatori,
8’0 innamorato della Svizzera, di cui canta
ora entusiastiche lodi, ben cinque volte la
settimana, nella trasmissione « Jack Paar
Show», che vien diffusa sull’intera rete
del National Brodcasting System!

Switzerland in American television. Jack
Paar, the idol of millions of American TV
spectators, recently discovered the many
charms of Switzerland while touring
Europe. He will soon be singing Switzer-
land’s praises on the “Jack Paar Show?”’,
broadcast five times weekly on the coast-to-
coast network of the National Broad-
casting System.

Soeben ist die auch graphisch kurzweilig
gestaltete Broschiire « Mit dem Auto durch
die Alpentunnel» vom Publizitiitsdienst der
Schweizerischen Bundeshahnen heraus-
gegeben worden. Sie enthiilt alles Wissens-
werte fiir die winterlichen Passanten von
Gotthard, Simplon und Ldtschberg.

The Swiss Federal Railways have recently
published a folder entitled ** Car Conveyance
through Alpine Tunnels”.

Une brochure intitulée: «Avee I'auto &
travers les tunnels alpins» vient d*étre
publiée par le Service de publicité des
Chemins de fer fédéraux; elle est fort
agréablement présentée et illustrée.

« Con I’automobile attraverso le gallerie
alpine» & il titolo dell’opuscolo, snellito
da opportuni disegnini, edito recentemente
dal Servizio pubblicitario delle Ferrovie
federali svizzere.

Mit dem Auto durch die Alpentunnel
Avec l'auto a travers les tunnels alpins
Con 'automobile attraverso le gallerie alpine
Car conveyance through Alpine Tunnels
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